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ANDRE GUILLOU

LE CODEX B DU MONASTERE
SAINT-JEAN-PRODROME (SERRES)
UN MEMORIAL POUR L’HISTOIRE MEDIEVALE

ET MODERNE DE LA MACEDOINE
(XIIIe-XIXe s.)

Le moine Christophore, higouméne du monastére Saint-
Jean-Prodrome-et-Baptiste de Serrés sur le mont Ménécée,
aprés avoir de son mieux reconstilué, & partir de feuillets mal
ordonnés, le deuxiéme cartulaire de son couvent, pendant si
longtemps disparu et retrouvé récemment a Sofia au Centre
de Recherches Ivan Dujéev, écrit au mois de février 1898:
«'O »®d3E odrtog elvar xewunhov ¢ lepdc Hudy @Lovig, xol me-
oLEy Y AvTiypapo TOAGY apyatoTdTmy Eyyppwy. [lotov 8¢ eidoug
elvae Tabta; XpusoBovihe xal Statdypota adToxpaTbpmy, ERLGTO-
Aol xol olylAhio TaTELaeyY @Y, TOMTALL, SWETTAOLY, BLXUGTIXA
Eyvooma, ATTOYEAQAL ETLONUOL HTHUATWY TS LOVHS LETH TMYV oL~
Tolxmv adTdy xol TpaxTid Sidpopa, v olg TAsloTar eidfoelg éy-
KATEGTIXQULEVAL UTLAPY 0UGL %ol &v Yéver UV TTEpl THC TOTE XATUG T
cewe %ol TV dLopdowy cuUBIVTOY LETH TGOV TOTE OVORATOV Y-
plowv Tv®v xol Tomobeaidy xal 18tws The Téhewg Leppbiv, TEd TV~
TOV GG TEPL TV RATA THY LEpOY LOVAY, TTOGK %ol TTolol XTHLATA
xol mpovopta E8wenbtnoay elg adtyy &te éxtichy, mwapa Tdv TéHTE
‘EMvoy adrtoxpatbpewy 100 Bulavriov, xabog xal wap’ &rhwv &p-
YovTOv %ol BtwTdy, Tola xThpate fyopastinoay Tapa Tol dylov
xTiTopog xal THe wovig, mhoag Cnulag xal Sewva xate dragbdpoug
TIEPLOTAGELS DTEGTY) &l TIC XATA RALPOVE XATAGTAGLS abThe». Puis
I’higoumene déplore la disparition de nombreux documents,
disparition qui nous empéche de connaitre «deux longues pé-
riodes de Phistoire du couvent (de 1356 a 1499, de 1504 &



220 ANDRE GUILLOU

1573 ete.), soit plus de deux siéclesn. Nous verrons ce qu’il
faut en penser.

Il n’en reste pas moins que le cartulaire (papier, 282 x210
mm, 295 pages) constitue une banque de données tout a fait
exceptionnelle, qui contient plus de trois cents entrées, s’éten-
dant de Pannée 1269 jusqu’a la fin du XIXc siécle, dues, on
le devine, & un nombre important de copistes.

Une premiére main, particulierement posée, portant les
accents avec soin, pratiquant toujours les ligatures et les
abréviations traditionnelles au XIV¢ sieécle, a transcrit les 210
premiéres pages du manuscrit dans la deuxiéme moitié du
XIVe siecle, et en tout cas apres le mois d’aott 1556, date du
dernier acte de vente recopié, celui d’Iréne Choumnos Paléo-
logue (pp. 150-151). Les copies ont, semble-t-il, toutes été
faites a partir des originaux, qui en ont méme influencé I’écri-
ture: ce sont en grande majorité des actes privés (beaucoup
de ventes, des donations, des attestations, des confirmations,
des échanges, des testaments, des conventions), des actes
administratifs (sentences de juges ecclésiastiques, actes de
ducs, d’apographeis ou d’arpenteurs), des actes impériaux,
des actes d’évéques et de métropolites. Ces actes sont desti-
nés par les auteurs au monastére du Prodrome ou a des parti-
culiers, dont Jes biens-fonds sont parvenus au monastére avec
leurs titres de propriété.

Ce manusecrit initial est composé de deux parties inégales.
Dans la premiére, la plus longue (pp. 1-180), Pauteur a classé
les documents ou par heux des biens-fonds concernés: Zéli-
chova-Dratzobitza (pp. 77-95), Kéranitza (pp. 94-105), Trili-
sion (p. 107-115), par donateurs (le préotallagator Basilikos et
sa femme Basilike, pp. 149-150, Irécne Choumnos Paléologue
pp. 150-154 ete.) ou par métoques concernés (Sainte-Anasta-
sie-Pharmakolytria p.125-132, Saint-Georges-Kryonérités pp.
136-139 et 152 etec.). Chaque dossier comprend une ou plu-
sieurs pieces, alors classées (sous un titre) en principe dans
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I’ordre chronologique, mais celui-ci reste approximatif, car de
nombreuses piéces ne sont datées que par le mois et 'indiction
ou ne portent pas de date. Prenons pour exemple le dossier
d’Iréne Choumnos Paléologue. Il comprend cing piéces clas-
sées dans Iordre suivant (pp. 150-154):

1. ¥ Hpooévekic tijc Haiaoldoyivas F, suit le texte d’une
donation au monastére d’un métoque nommé aussi Saint-
Jean-Prodrome avec un aulotopion de 25 modioi, donation
destinée & la restauration du naos, au mnémosynon de ses
parents et le sien par les moines. 1.’acte transcrit la souscrip-
tion de la donatrice, mais n’est pas daté.

2. 1 Hparnpiov tijc adrijc [adaodoyives T Iréne Choumnos
vend au monastére 879 modioi de terre pour la somme de 160
ducats d’once & Tholos. L’acte, daté du mois d’aotit (il faut
sans doute corriger septembre), indiction 9, an du monde 6864
(=1355), est souscrit par les principaux fonctionnaires de la
métropole de Zichna, mais en téte de ces signatures figurent
pour les deux premiéres ces simples mentions T°H [laiaiolo-
yiva T 1°0 unroomolditne Ziyviw Llogoviac] T, qui ne peuvent
étre considérées comme des souscriptions, celle du métropo-
lite de Zichna étant bien connue par ailleurs sous la forme
1°0 ramewos unroomolritns Ziyviw xoi dméptipos Logovias T (p.
150).

3. 1 Etépa mpocévelic tijc adrijc [lalaoroyivac T Iréne
Choumnos donne au monastére une autre terre & Tholos avec
ses paréques (qui sont énumérés) contre deux adelphata (pen-
sions de moines). L’acte porte la souscription officielle de la
donatrice T°H dodAn xai Ocia 100 xgarawod xal ayiov fjudv adléy-
Tov xal faciréwe Eiprpyn Xoduvawa 7 Iladawoloyiva 1

4. T XovodBovilov 108 Paciléwg »bp Zrepavov T Clest le
titre inscrit par I'auteur du cartulaire. Suit le texte d’un ypu-
o6Poulroc Aéyoc de 'empereur Stefan DuSan; & la demande
de sa tante Iréne Choumnos Paléologue, qui, possédant en
patrimoine, pres de Zichna le «ywptovn de Tholos, a fait don
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au monastére du Prodrome de I’église en ruines dédiée aussi
au Prodrome et de I'adlordmioy, qui a environ 24 modiot de sur-
face, a vendu ensuite au dit monastere ce que bon lui sem-
blait de son domaine, puis accablée par la maladie, lui a donné
la plus grande partie de ce qu’elle s’était réservé dans le «yw-
otovn, confirme les conventions passées entre la dite Iréne
Choumnos et le monastére et garantit les biens concédés con-
tre Pintervention des gouverneurs (xegalatixedovres) impé-
riaux de la région de Zichna et des agents du fisc, les exem-
ptant des prestations de I'ayyaoeia, de la pouolnuia, de la xa-
orpoxticia et des autres taxes. L’acte ne porte pas de date,
mais doit étre daté de 1355 (cf. A. Guillou, Les archives de
Saint-Jeon-Prodrome, Paris, 1955, p. 143).

5. Derniére picce. Elle porte le titre de T Xwpagoddyiov Tijc
yijc T dobelons €x mpooevébews tis Ilaiawoioyivas da Ta adel-
para, drwva xal pepllelr uera tijc unrpomslews ta fnuicea. " Eyw-
ow ofrws T Suit énumération des terrains, chacun avec sa
superficie. Puis vient le total de 781 modiot (au lieu de 879
environ mentionnés dans la deuxiéme picce). Aprés cet in-
ventaire, qui me parait établi par 'auteur du cartulaire, a
partir, peut-étre, de quelque parchemin privé du monastere,
la méme main ajoute que les [letsidtor, je pense aux moines
du métoque de Ilérpa, possédent une terre de 368 modiot 1 /2
au Xaixodv *Aldwvior, sans doute sur le territoire du méme
«ywptovn de Tholos, & quelques kilométres au sud-ouest de
Zichna.

Cette derniére piéce est, en langage diplomatique, une
notice, car elle n’a pas la forme d’un acte diplomatique codi-
fié. Le cartulaire ancien comportait de nombreuses notices de
ce type. Ce sont. comme dans le cas cité, des descriptions de
biens-fonds, avec insertion ou non des périorismoi. Voici quel-
ques exemples de ces notices: sous le titre 70d adrod Pwxo-
noviov eig Ty Kéovay ano tijs éxdewwpatixiis yic tijc amo tig
Bdltns. on lit cette simple mention: + Awa rapaddoews xai dmo-
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yoagxijc xavactdoews to0 Maxonwot minoiov tod Nupaitov yij
uodiwy ov (p. 44); ailleurs (p. 97) sous le titre 1+’ Evrog 109 xd-
atpov Ziyvay sont énumeérées les possessions du monastére si-
tuées dans la ville de Zichna avec, a la fin, 'indication: Kai
avlpddmovs éAevlfépovs et la référence dua diagdpmv Suxarmwudrov,
puis sur la méme page Eiot xai *lovdaior odtor oltwes 8060n-
cav dia ypovoofoviiov xal droypagixic anoxaractacews T avee
les noms des familles nucléaires, I'indication de la possession
d’une maison et 'impot & percevoir.

La deuxiéme partie du cartulaire ancien est constituée
par la transcription de six chrysobulles (pp. 181-192), dans
Pordre trois de 1321, dont un copié deux fois, un de 1329 et
un de 1332 (les numéros 9, 4, 7, 10, 24 et 26 de mon édition)
et de 22 prostagmata, dont sept sont inconnus jusqu’a ce jour
(pp. 193-197 et 199-210). Entre ces deux séries d’actes im-
périaux se trouvent, sans que je puisse expliquer leur pré-
sence: un extrait d’acte patriarcal (?) non daté et trois noti-
ces dont la derniére dit ceci, donnant peut-étre la clef de
lecture dictée par 'auteur pour son cartulaire: §"Eyet dia mpo-
atdyuaros dwpeastinod xal 6td yovoofoviiov 7 towadty oefacuia
povt) ¥ 1" Eye 1 adry) povy eic vy [léoa Iloledvay adidxa &,
7fyovy 10 Aeyduevov Aoyxdv uera tijs vouns xal meptoyfs adrod,
70 100 Qwrewos ueta tob Tlvxald »ai 16 100 Xxvlouirov pero.
T7jc amVpéas xai vouijc xal meployfc avtod, £t 08 xal avlpdmovs
&' dv 1o dvduara eict tadra: tod [lordun xal Tdv toidy vidw Tod
Kaloyépov t (p. 198). Le chrysobulle mentionné en référence
est celui de Stefan Du8an d’octobre 1345, dont I’auteur trans-
erit quelques lignes plus ou moins exactement (c¢f. mon édi-
tion, n° 39, lignes 86-90). Je n’ai pas trouvé trace du pros-
tagma cité.

Le cartulaire a donc une structure voulue par son auteur,
tant il est vrai que celui-ci peut méme renvoyer d’une partie
a 'autre. Ainsi, & la page 9, sous le titre {"Etéoa yij éx moooe-
vébews peydiov doueotinov 1od “‘Paodd, fy éxdowoey 6 facideds
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x0p LTépavos da moooraynaroc T Pauteur transcrit la donation
du grand domestique Alexis Raoul au Prodrome pour son
métoque de ’AsOmate a Zélichova du 3 septembre, indiction 6
(1337), et, aprés avoir recopié la signature de l'auteur de
Pacte, il ajoute: Zyrer 16 modorayua tijc TotadTns yijs €ls Ta
apootayuara (p. 95), note qui renvoie a la transeription d’un
prostagma d’Andronic III (et non de Stefan Dusan) a la page
209, par lequel 'empereur grec en janvier 1338 confirme la
donation du grand domestique au monastére du Prodrome.
On doit done considérer que la partie ancienne de ce cartu-
laire est un recueil d’actes de la pratique juridique et de
notices, un inventaire historique des biens-fonds du monas-
tére élaboré a partir des documents conservés a I'époque dans
les archives du couvent et probablement en suivant leur clas-
sement de I'époque. Ceci dans la deuxiéme moitié du XIVe
siécle. Il s’agit de I’oeuvre personnelle d’un archiviste soucieux
de I’histoire du patrimoine de son couvent, sans aucune autre
prétention que d’en collectionner les piéces justificatives.
Come catégorie diplomatique, ce type de cartulaire mé-
diéval, trés rare pour le monde byzantin!, est bien connu en
Occident. On a de tout temps établi des copies des actes de
la pratique juridique a des époques plus ou moins proches de
ceux-ci, ensuite on a réuni, dans des desseins divers, plusieurs
copies sur le méme parchemin — habitude relevée aussi dans
le monde byzantin —, et on a pu, trés tot, confectionner des
rouleaux de copies; enfin, des le IX¢ siécle en Allemagne, un
peu plus tard en Italie, on s’est mis & réunir sous forme de
livres les copies des actes qu’avait recus tel monastére ou
tel évéché. La structure de ces cartulaires est trés variée, les
actes pouvant étre classés de facon méthodique selon les lieux,

1. On se reportera, faute détnde plus récente, i la liste donnée par E. GERLAND,
«Das byzantinische Registerwesen», in Archiv fiir Urkundenforschung 13 (1935), pp.
30-44.
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la nature juridique, la date, parfois de fagon non systémati-
que. Les cartulaires sont d’étendue, d’esprit, d’ordonnance
trés variable. Les uns, parce qu’ils n’excédaient pas les moyens
d’un seul copiste, — et ¢’est le cas de la partie ancienne de
notre cartulaire —, s’opposent par leur parfaite uniformité a
de vastes compilations collectives, composées de cahiers dis-
tincts, qui sont 'oeuvre d’autant de mains, — et c’est le cas
de ’ensemble de notre manuscrit, mais les ajouts s’étalent ici
sur cinq si¢cles. Certains cartulaires sont écrits par des calli-
graphes, d’autres en une cursive plus ou moins élégante, d’au-
tres méme sont trés mal éerits. Souvent les compilateurs ont
laissé & la fin de chaque division des feuillets blancs destinés
a recevoir des actes postérieurs. Leurs successeurs les y ajou-
térent en respectant d’abord I'ordre primitif, puis sans ordre
et au hasard de la place restée libre, lorsque quelques-uns des
espaces laissés vides furent comblés.

On a beaucoup discuté sur I’autorité et la valeur des actes
transcrits dans les cartulaires. Il en est des actes transcrits
dans les cartulaires comme de ceux qui sont conservés par des
copies isolées; le fait qu'un acte a été transcrit dans un cartu-
laire ne saurait en aucune maniére en garantir ou méme en
faire présumer I’authenticité. Il importe a la critique de les
apprécier et de porter un jugement sur chacun d’eux. Toute-
fois, les irrégularités qu’on rencontre dans la teneur des actes
transcrits dans les cartulaires ne sont pas nécessairement une
présomption de falsification: les rédacteurs ont pris souvent
avec les actes qu’ils recopiaient les plus grandes libertés.

Il y a eu, sans nul doute, des copistes de cartulaires cons-
ciencieux et précis; quelques uns ont pris soin de respecter
dans leurs transcriptions toutes les particularités du style, de
la langue et méme de I'orthographe des originaux, calquant
les signes extérieurs de leur modéle; certains d’entre eux se
sont méme appliqués avec plus ou moins de succés a imiter
les signatures, parfois & reproduire par le dessin les sceaux

15
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dont étaient revétus les originaux; mais ce sont la des ex-
ceptions. Sans parler des fautes d’inadvertance, nombreuses
dans beaucoup de cartulaires de toutes les époques, on peut
constater dans nombre de ces compilations que les rédacteurs
ont souvent fait subir aux actes des modifications profondes.
L’orthographe du modéle est rarement respectée intégrale-
ment méme par les copistes les plus attentifs et méme quand
la copie est tout & fait contemporaine de I'original. Et I'on
citera le cas d’un notaire italien, qui a transcrit deux jours
apres, soit le 27 septembre 962, I'acte d’Othon Ier du 25
septembre de la méme année, en modifiant, selon son habi-
tude, Porthographe des mots et un bon nombre d’expressions:
«Je n’al rien ajoutén, dit un autre rédacteur, Grégoire di Ca-
tino au XII¢ siecle, auteur du fameux cartulaire de 'abbaye
de Farfa, «mais en corrigeant les passages qui manquaient a
Part oratoire, j’al recopié tous les mots, comme il se doit,
sans les changer de place!»

Presque toujours, les copistes ont rajeuni orthographe
et le style, n’hésitant jamais & substituer & des formes jugées
barbares des formes plus correctes, défigurant les noms pro-
pres, quelquefois avec 'intention de les rapprocher des formes
de leur temps, modifiant des tournures de phrases, lorsqu’elles
leur paraissaient fautives.

Ce qui est plus grave encore, c¢’est qu’ils se sont permis
souvent d’allonger ou d’abréger les actes, de transformer les
actes en notices en les résumant et en les faisant passer du
style direct au style indirect. 11 y a des cartulaires entiers,
dont les actes ont subi ce remaniement; on les appelle quel-
quefois des cartulaires-notices. Parfois ils intervertissaient
Iordre des témoins, en supprimant ou en ajoutant de nou-
veaux, ou omettaient ou changeaient la signature de I’auteur
qu’ils n’avaient pu lire. Souvent, enfin, ils modifiaent les
dates, en interprétant plus ou moins bien les éléments chro-
nologiques.
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Tous les cartulaires tombent sous le coup de la méme cri-
tique. Précieux pour Ihistorien du droit et des institutions
parce que, suppléant a la perte d’innombrables originaux, ils
constituent une mine de renseignements sans égale, ils ne
sont, au regard du diplomatiste, que des assemblages de co-
pies, sujettes a caution au méme titre que des copies isolées.
On peut déceler aisément des divergences frappantes par rap-
port aux usages des chancelleries, impulables aux copistes,
mais il faut étre surtout attentif aux falsifications intention-
nelles. Notre tache est, dans chaque cas ol notre soupcon
est éveillé, d’examiner avec la plus grande rigueur la fidélité
de la tradition textuelle. Tache aisée, si prés des copies d’un
cartulaire restent des originaux de ces copies: la comparaison
offre alors un bon point de départ pour juger des copies pour
lesquelles manquent les originaux. Dans les cas contraires,
on partira d’autres originaux ou de copies sures du méme
expéditeur, de la méme époque, de la méme région, pour
mesurer, & partir d’une bonne connaissance du développement
de la diplomatique des actes, I'authenticité des actes con-
servés. Bt 'on suivra la méme pratique pour les actes publics
et les actes privés?.

Ceci étant, il faut éviter un double écueil: certes les trans-
criptions des cartulaires ne méritent pas une confiance aveu-
gle, mais pas davantage leur discrédit séculaire. Le tout est
de se rappeler qu’on ne critique pas un acte connu seulement
par des copies comme on le ferait d’un original et, par exem-
ple, qu’une correction grammaticale insolite ou I'interversion

2. Lire C. PAoLl, Programma scolastico di paleografia lating e di diplomatica,
Florence 1883, p. 260 sq.; A. GIRY, Manuel de diplomaticue, Paris 1894, pp. 30-32;
O. REDLICH, Allgemeine Einlettung zur Urkundenlehre fur Deutschland und Italien,
t. I, 2¢ éd., Leipzig 1912, pp. 94-99; A. DE BOUARD, Manuel de diplomatique fran-
¢aise et pontificale. 1. Diplomatique générale, Paris 1929, pp. 214-219. F. DOLGER -
J. KARAGIANNOPOULOS, Byzantinische Urkundenlehre. 1. Die Kaiserurkunden (By-
zantinisches Handbuch. Handbuch der Altertumswissenschaft. 1I.1.1), Munich 1968,

P 26.
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de quelques mots rompant le rythme de la phrase ne sauraient
étre considérés, sans plus, comme un indice de fausseté ou
d’interpolation.

La parole est aux éditeurs du Codex B du Prodrome,
codex que I’on peut classer, selon les définitions précédentes,
parmi les cartulaires-notices, je parle de la partie ancienne du
cartulaire. Car le recueil a ensuite une longue existence et
n’a pas été abandonné au fond d’une armoire des archives du
Prodrome.

Une premiére main du XVe siécle a transcrit quatre docu-
ments sur des feuillets laissés en blanc (pp. 66, 145, 147 et 148):
le premier est une confirmation de la situation juridique de
plusieurs biens-fonds possédés par le monastére, en vertu
d’actes antérieurs, transerits dans le cartulaire (p. 69-70), aux-
quels renvoie curieusement 'auteur de la copie (uera tav di-
Awv dv éxeioaw dradaufaver To mapov Pifiiov). L’ auteur de Pacte,
daté de septembre 1420, indiction 15 (mais il y a discordance
entre ces éléments de la date) serait le métropolite de Serrés
Ignace et sa souscription prétendiiment figurée se trouve au-
dessus de celle de ’économe de Serres, dont le monocondyle
ne dit pas le nom. Cet acte est suspect. Le deuxiéme, daté de
septembre, indiction 6, 6850, au lieu de 6950 (=1442), est une
donation de Constantin Cholébiaris d’un monastére en ’hon-
neur du Prodrome de la porte de Klazoméne a Serrés, avec
une suscription et une souscription censées imiter I’original;
mais ce métoque appartenait au monastére depuis le XIIIe
siecle (A. Guillou, Prodrome, p. 8). Donc nouveau probleme!
Les deux derniers actes sont des donations de deux terres
voisines que deux moines, Grégoire el Joannikios ont regues
du fondateur du Prodrome pour les mettre en exploitation
et qu’ils remettent & leur mort au Prodrome. Les deux actes
seraient souscrits par chacun des moines en 1334-1335; le
premier porterait en outre la signature du métropolite de
Serrés, Macaire, le second est transmis avec ce codicille, qui
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en garantit, je pense, 'authenticité: "Ore 6é asOevicw vd ue
avaxalotvrar xal vd ue dmoxéntovrar ol marépeg. On notera que
les trois derniers actes sont précédés d’un titre, selon le mode
de faire de la partie du codex écrite au XIVe siécle.

Une deuxiéme main du XVe siécle (pp. 155-165) a écrit
une longue liste d’dmoctdsec avec le nom des détenteurs, la
suite de ses biens, parfois le nom des voisins, toujours la sur-
face. Le titre, effacé, est illisible.

Une troisitme main du XVe siécle (pp. 177-178) sous le
titre: To quneldmaxtoy Ty Movoonitwy &xet oftwg, transecrit
sur le bas de la feuille 177 (restée blanche comme les pages
suivantes) une liste de paysans avec le nombre des stremmata
détenus par chacun. La liste est tronquée a la fin; la suite
devait se trouver sur une autre page, qui manque.

Au XVIe siecle, le cartulaire commence a changer de na-
ture: il est dit lepog »x@®0c& ou iepov Poéfrov du monastére. On
y enregistre des donations, mais elles sont généralement en
monnaie et toutes ou presque liées & la demande du mnémo-
synon d’une ou plusieurs personnes, parentes ou non du do-
nateur, et mentionnent souvent I’accord du patriarche, du
métropolite de Serrés et du qadi de Serres. Ainsi, sous ’higou-
ménat du hiéromoine Gennadios, le méme scribe a inscrit la
donation d’une «taberna» (1499), d’un «ergastérion» (1498),
d’une maison et d’un autre «ergastérion» (1500), de 1300
aspres pour remettre en état une vigne en friche (1500), de
trois «ergastérian avec une somme de 20 aspres par an pour
la location de I'un d’entre eux (1501), de 200 florins venus de
Kaichostron d’Ibérie par l'intermédiaire du métropolite de
Serrés, qui permet de payer les dettes les plus pressantes
(1503), d’une vigne et de 600 aspres (1501), de 3000 aspres
et d’un filet de péche pour pallier le manque de poissons sur
la table des moines du Prodrome, dont on dit qu’il se remet
difficilement d’une période de crise, consécutive & I'arrivée
des Turcs («descendants d’Abgar») (1503) (pp. 211-212). Ce
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dossier, qui est peut étre écrit par I'’higouméne lui-méme,
contient aussi un dossier de biens-fonds du type du cartu-
laire ancien, composé d’un acte du patriarche Joachim, con-
firmant au monastére la possession du métoque de Dochénos
donné par ’empereur Andronic II en 1309 (= A. Guillou, Pro-
drome, n° 4) et retenu par la métropole de Serrés, un acte du
métropolite Kallistos acceptant la décision patriarcale et un
procés-verbal de 1501 faisant état de la régularisation de la
situation en faveur du monastére. Une autre donation de la
méme époque est encore insérée ici, toujours par la méme
main (p. 217), celle du métoque dit «Mégas Achillios» par le
métropolite de Zichna, Néophytos.

Apres ces quelques mentions d’activité du début du siécle,
le cartulaire reste muet pour tout le XVI°¢ siécle jusqu’a la
transcription d’une donation de deux moulins contre le mné-
mosynon au mois de juin 1573 par le moine Joachim, qui,
alors qu’il vivait encore dans le monde, avait déja donné au
couvent des objets en argent et du mobilier; la donation est
confirmée par les trois filles de Joachim, Mnolér, Kouvnr) et
ANéEw (p. 224).

Dés le début du XVIIe siécle, la transcription des dona-
tions contre les mnémosyna se fait plus dense. Dans la partie
inutilisée de la page 180 du cartulaire médiéval, une premiere
main transerit la donation sans signature du métropolite de
Névrokop Anthime, soit 15.000 aspres pour son mnémosynon
en 1608-1609. Le 30 aolit 1614, le métropolite de Zichna Jacob
a ainsi remis 8.000 aspres au monastére et cet acte est trans-
crit au bas de la méme page 184 par une main que 'on
retrouve ensuite transerivant une location pour un loyer men-
suel de 40 aspres de deux wergastéria» par Géorgakis Ampat-
zis, location conclue en 1612 en présence du métropolite de
Serrés Théophanes, qui a, je crois, souscrit 'acte de son mono-
condyle. Cette méme main transcrit une donation de 8.000
aspres, faite par le métropolite de Drama Athanase en 1607-



Le codex B du monastére Saint-Jean-Prodrome (Serrés' 231

1608 (kathigouméne Daniel), et la fourniture de ’encens sa
vie durant au monastére & partir du 5 mai 1612 par Parchonte
Kamaris (kathigouméne Timothée, p. 218). Cette méme main
écrit deux listes des iepa oxedv, du monastére, souscrites par
le kathigouméne du Prodrome Timothée (pp. 222-223). Une
autre enregistre une donation de 2.000 aspres de Doukas
Phalsous en 1606-1607 (p. 225) et la méme page est occupée
par une liste de loyers précédée d’une menace d’excommuni-
cation pour ceux qui ne s’en acquitteraient pas réguliérement.
Une autre main transcrit le testament de Zaphiro du mois
d’aotit 1606 (p. 226). Suit une copie d’une décision du pa-
triarche Raphael, informé par le métropolite de Serreés Théo-
phanés, qui excommunie le moine Kyprianos, pour avoir quit-
té le monastére sans 'autorisation de son higoumene et avoir
emporté des iepa oxedy dont des livres (février 1606) (pp. 227-
228). La page 229 contient quatre notices du XVIIe siecle
écrites par quatre mains différentes. La premiére est une
adresse & un moine Athanase, ou 'auteur dit se repentir et
avoir versé 1.000 aspres au 7towolore, la seconde datée de
1613-1614 est une simple mention d’un versement de 10.000
aspres pour un mneémosynon, la troisiéme est un proces-verbal
d’enquéte faite par les moines & la demande du métropolite
sur le cas de I'un des leurs qui a quitté le monastére sans
autorisation pour aller dans un autre et a été excommunié,
les derniéres lignes tracées d’une autre main trés malhabile et
dans une langue trés fruste sont 'aveu du coupable; la qua-
triéme mention portée par la deuxiéme main précédente dit
seulement: + Kai éAdfouey dompa Pwsx’ (= 2820).

Deux actes juridiques enregistrés & la page 230 font ap-
paraitre, concrétement, I'usage que peut avoir la partie mo-
derne de notre cartulaire. On y a transcrit le 17 mai 1601
sous le titre: 1’ Ev0dunoic mepl dia Tov podpvo xal 10 omity eic
Y UNTESTOA TO TS €6 Apyds eltov Tdmos TOT povacTnoliov xT-
T0QI%0¢..., un rapport mentionnant les restaurations opérées
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aux frais d’un certain Goggos et la donation d’un four et d’un
batiment a sa mort contre le mnémosynon. Quarantequatre
ans plus tard, dit le texte suivant (en fait c’est en 1644), la
fille de Goggos, Asand, vient au monastére avec son mari et sa
mere et, constatant les dispositions prises par son pére qu’elle
a lues dans le cartulaire, renonce a ses prétentions sur le loyer
de la maison en présence de I’higouméne Joasaph, du skeuo-
phylax du monastére Ignatios, de Dimitris Krounoglis, de
Sarakinos Apatzis, et du hiéromoine Mitrophanis.

Suivent deux donations d’«ergastérian en 1618 et 1658
contre un mnémosynon sur la méme page transerites par deux
mains différentes et 'on note dans la deuxiéme donation la
plus ancienne la date xara 10 cwrrjptor wabos au lieu de ’habi-
tuel an du monde (p. 231), puis sur une autre feuille un don
de 7.000 aspres pour un mnémosynon daté du 2 juin 1639.

Vient ensuite une convention (épohoyia) entre le monas-
tére, représenté par dix moines, et archonte Démétrius, un
bienfaiteur du couvent, ou 1l est devenu le moine David et
qui obtient, lorsqu’il devient vieux, un serviteur pour la som-
me de 6.000 aspres; Pacte se termine par la formule: *Eyeydve
xal 1) mapovoa Suoloyla xal xareotpdln év Td iepd »xDYO eig
dopdlieay xal Pefaiwow (p. 233, année 1613-1614).

On lit 4 la suite quatre dons en aspres pour un mnémo-
synon de 1615 a 1621 parmi lesquels figure un horologion (p.
234-236).

Suivent trois piéces concernant la démission du métropo-
lite de Névrokop (Nikopolis) Daniel: d’abord une copie de sa
lettre au patriarche dans laquelle il précise qu’il démissionne
mais ne renonce pas a l'archiérosyné et recommande pour
sa succession un papas Daniel, en signant 1 llpdny Nevpo-
xoémov Aavind xal doblog tijc mavaydtntds cov apres la date
25 aolit 1622, indiction 5 (p. 238); la deuxiéme piéce, copiée
de la méme main et pour la méme date, — ce qui pose pro-
bleme, sauf s’il s’agit de la date de l'enregistrement —, con-
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tient la décision prise par trois métropolites, Timothée de
Serrés, Clément de Philippe-Drama et Jacob de Zichna, qui
souscrivent de leur monocondyle (copie figurée?); réunis au
monastére sur ordre du patriarche Cyrille pour présenter des
candidats au trone de Névrokop, ils ont voté dans 'ordre pour
le hiéromoine Daniel, qui est éphémérios du métropolite dé-
missionaire, pour le kathigouméne du monastere Galaktion
et pour le hiéromoine Parthénios. Le document se termine
par la mention de I’enregistrement dans le kédiz du monas-
tére (p. 239); enfin, la derniere piéce, peut-étre autographe,
qui est constituée par la profession de foi du candidat au
sitge de Névrokop, le hiéromoine Daniel (p. 240).

Aprés une nouvelle liste des icga oxedn tijs EnxAnoiag, dmeo
xal Ty orjueoov eboloxovtar, datée de 1623-1624, sous la signa-
ture de I'higouméne Galaktidon (p. 241), commence I’enregis-
trement des contrats de mnémosyna, qui couvrent la fin de
notre cartulaire et tout le XVII¢ siécle. Tous ces documents
sont plus ou moins construits sur un méme modéle: aprés un
préambule moralisant d’inspiration évangélique dans les ré-
dactions les plus soignées et solennelles, qui peut étre recopié
sur un acte antérieur, un tel, par exemple le prétre Athanase
(p. 242) a inscrit son nom, celui de son pere, Gérakis et celui
de sa meére, la nonne Basia va uynuovedovrar adra ta tpia ovo-
uata wapenoia & te Td éomespwd, dit ce texte, xai Tvd dpbow xai
1] Oela Aettoveyia xal eis Ty povayuxny modheaw... (p. 242). Cet
acte ne comporte pas de donation, ce qui est exceptionnel. Il
se termine par la menace des peines spirituelles va &yn vas
agag Ty T ¢ xai oxtw Geopdpwy matéowy xal Tov Tipmov [lpddgo-
uov avtiduov év tij nudpa tiic Koloews, Eic Ty mepl todtov 01-
Awow xal updveiay éypdgnoay xai &v Td magdvtt xsvils (sic) &y
urvi NoeuBolw Loy’ vdueridvos . Souscrivent de leur main
le kathigouméne Daniel, le prohigouméne Galaktién et le
hiéromoine Maxime; les quinze autres signatures de moines
ne sont pas autographes. Enfin, et ceci est rare, le prétre
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Athanase fait ajouter deux noms entre la teneur et la pre-
miere souscription (Despoina et ses enfants, Pantéléimon et
ses parents) avant de répéter la menace des peines spirituel-
les contre les moines qui négligeraient ces mnémosyna.

Les enregistrements plus simples se contentent de com-
mencer par la phrase suivante: Karéumpoofev tijc tamewory-
T0C NUDY CVUTOPOVTOWY Adedpdy [E00OVAYWY 2ol HOVAY®DY TV
dvacxoviévaw v Tij ieod xai oefacuia povij Tod tipiov 1lpodpduov
EABow . . . xaw Edwoey ... (p. 259).

Les enregistrements de mnémosyna n’ont pas toujours
occupé des pages entiéres. Les espaces laissés en blanc ont
été remplis successivement, mais toujours au XVII® siécle par
d’autres conventions: une vente d’un pressoir (Arvég) par un
certain Chatzibergis pour 10.000 aspres avec reprise en loca-
tion pour une somme annuelle de 300 aspres (p. 246), une
donation par un certain Akakios d’un moulin dont le loyer
hebdomadaire de 100 aspres sera consacré a I’achat de pois-
son pour la table des moines et de yafapixa 7 yafidor & la
Mégale Sarakoste (11 aott 1645) (p. 261), une autre donation
du méme Akakios, devenu moine et skeuophylax du monas-
tére grevé de dettes, dont il a remboursé 50.000 aspres contre
un moulin du monastere qu’il lui restitue, mais en conservant
le revenu qu’il consacrera. comme prévu auparavant, au ravi-
taillement en poisson de la table des moines (p. 269). Cette
dernicre piéce, souscrite par le kathigouméne Matthieu, qui
est sans doute le scribe aussi, a été ensuite suserite dans le
haut de la feuille par le métropolite de Serrés Cyrille. Ailleurs,
Kaloudés, en devenant moine Kyriakis, donne au couvent 80
grossia en 1687 dwa vy Lworpopny tov dia va elvar Fjovyos amo
Ta wdvro (p. 279), et quatre ans plus tard le moine Gabriel
verse au couvent 50 grossia dans le méme bul et ajoute une
vigne pour obtenir le mnémosynon pour son pére et sa mére
(p. 280). Le dernier acte du XVII¢ siécle, recopié vraisembla-
blement au siécle suivant, est le marowapyinor cvvodixov oryii-



Le codex B du monastére Saint-Jean-Prodrome (Serrés) 235

Adsdes yodupa de novembre 1698: le patriarche Kallinikos con-
firme au monastére, qui est dans la détresse, les biens qui lui
restent et le prend sous sa protection (stavpomyyia). Nous
apprenons par ce document, qui était alors conservé au mo-
nastére, que celui-ci avait encore trois chrysobulles du XIVe
siecle et un acte du patriarche Isaie de 1324 et que tous les
autres documents impériaux avaient disparu (A. Guillou, Pro-
drome, p. 17).

Et nous sommes ainsi parvenus presque a la fin de cette
analyse, peut-étre fastidieuse, mais qui est la premiére com-
pléte d’un tel type de cartulaire grec.

Pour le XVIII¢ siécle, le cartulaire comporte pour 'année
1753 la notice suivante: sous le métropolite de Serrés Joan-
nikios sous I’higouménat de Joasaph, a été apporté de Thes-
salonique au monastere par le moine Gérasimos du sang pro-
venant de la téte du Prodrome et, par la volonté de ce savant
moine, a été constituée une bibliotheque avec un catalogue
(p- 282). Pour Iannée 1750 au 28 juillet est consignée une
convention passée entre les habitants des villages de Tholos
et de Tzianon & propos de deux maisons situées a la porte
du couvent, convention approuveée par les moines (p. 288).
Pour Yannée 1797 sont recopiées deux lettres du patriarche
Grégoire, 'une a I’évéque d’Ardamérion (pp. 289-290), I'autre
aux métropolites de Serres, Philippe-Drama, et Mélénik (pp.
290-293). Rien d’autre pour le XVIIIe siécle.

Et le cartulaire se termine avec une large donation de
biens meubles et immeubles et aussi d’argent pour des restau-
rations, donation faite par Constantin et Sylvestre Kobatiolés
contre un mnémosynon, donation confirmée par le métropo-
lite de Serrés Christophore. La datle est le 1er mars 1809 (pp.
294-295).

Pour étre complet, il me faut signaler plusieurs interven-
tions portées a des époques diverses sur des feuillets incom-
plétement écrits de la partie ancienne du cartulaire. Je les cite
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dans Pordre des pages: du XVIIe-XVIIIe siecle, je pense, une
liste des oxely conservés dans le skeuophylakion de ’église du
monastere (p. 11), puis un inventaire des maisons et boutiques
a Serrés, avec leurs loyers (p. 12), ailleurs (pp. 39-40) un in-
ventaire de paréques avec les taxes et impots a percevorr,
exprimés en stagia ou en hyperpres, d’une écriture qui peut
étre du XVe siécle, plus loin (pp. 121-122) une éuoroyia d’un
moine Séraphim de ne pas quitter le monastére sans autori-
sation du kathigoumeéne et de la communauté sous peine d’ex-
communication (date: juin 1613), enfin la donation d’un four
a Psaromési datée de 1644-1645 (p. 122).

Au cours du XIXe siécle, un lecteur, probablement un
moine du Prodrome a lu ou parcouru le cartulaire, dont un
certain nombre de feuillets étaient gatés par 'humidité en
particulier ou déchirés; ainsi, d’une main peu assurée, 1l a
repassé & 'encre des titres palis (pp. 104, 107, 250, 262 etc.)
ou des fins de lignes disparues, qu’il a pu compléter sur des
bouts de papier collés en recourant sans doute a des originaux
ou a des copies encore conservées (exemple p. 107). Plus tard
un autre lecteur a noté sur ce qui était alors la page 242
(aujourd’hui 229): I8¢ 10 Tédos Tijs dvrixpv Vmocyécews TOD
Zvuapd dmoley el poAdov 238 (aujourd’hui p. 11), &roc covy’,
drov dvotvyds Aaufdver Tédog al mply Tijc aAwoews avriypapal
700 xhdixos Todrov. D’apres cette information, la cartulaire
ancien aurait eu 238 pages et non 210 comme aujoued’hut,
ce qui me semble douteux, car le codex connu par ’higoumeéne
Christophore a I'extréme fin du siécle dernier se présentait
sous la forme de cahiers et de feuillets 1solés en désordre.
Jajoute que, malgré ses efforts, le savant higouméne qui a
rédigé, en méme temps qu’'une table des matiéres, une table
d’équivalence entre une des deux anciennes numérotations du
cartulaire et la sienne, n’a pu restituer au livre une structure
originale tout a fait satisfaisante, sans que je puisse, pour le
moment, proposer un classement des feuillets entiérement
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vraisemblable, par suite de la disparition de certains d’entre
eux et des lacunes de bas de pages ou de hauts de pages, qui
rendent difficile une recomposition idéale.

Tel qu’il est aujourd’hui ce manuscrit rassemble une mine
d’informations pour Ihistorien et ’anthropologue de la ville
de Serrés et de sa région et de la Macédoine orientale en géné-
ral sur la longue durée: données &conomiques, données an-
thropologiques, données anthroponymiques, données topo-
graphiques permettent de préciser le tableau plus ou moins
bien connu de la vie de cette partie de la Macédoine au cours
des siécles.

La riche fondation de Saint-Jean-Prodrome, créée dans
le troisieme quart du XIII¢ siécle par une famille de proprié-
taires prospéres de la région, qui donna deux évéques a ’'Egli-
se, celui de Zichna et celui d’Ezeva (Ezova), grace & 'appui
d’hommes pieux du gouvernement, central et des empereurs
eux-mémes, devient sous la domination serbe une grande
puissance économique et sociale. A cette é¢poque de dévelop-
pement et d’expansion succede une période stagnation, malgré
la protection des autorités turques, manifestée par de nom-
breux firmans, dont malheureusement le cartulaire ne porte
pas trace: le monastére reste, toutefois, le lieu de retraite de
notables, macédoniens ou non. Les dons des pélerins sont
moins nombreux au XVIe siécle et ne reprendront de I'im-
portance qu’au début du XVIIe siécle. Mais le déclin ne
s’arrétera pas: la discipline se relache, les dettes s’accumulent,
des vols se multiplient, et la protection patriarccale, affirmée
en 1698, ne peut arréter I'irrémédiable récession. Cette es-
quisse, que 'on retire de la lecture du cartulaire, s’achéve
avec le XVIIIe siecle, un siécle, pour le cartulaire, presque
totalement silencieux, sauf pour cette notice du milieu du
siécle: un moine Gérasimos apporte de Thessalonique du sang
du Prodrome qu’il place dans un reliquaire prés de I’ancien
reliquaire d’argent, qui conservait aussi du sang du Prodrome
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et installe une bibliotheque dans le monastére, qui justifie
ainsi doublement et renouvelle 'intérét des pélerins.

D’autres sources racontent la renaissance économique du
couvent au XIXe siécle et son pillage au siécle suivant (A.
Guillou, Prodrome, pp. 14-15).

D’autres diront, sans aucun doute, le grand intérét de
ce cartulaire pour I’histoire de I’écriture, de la langue, de la
diplomatique, je m’arréterai, en terminant, sur la tradition
érudite du monastére, qui me permet de proposer une inter-
prétation sur la nature et la qualité de ce cartulaire.

On sait que le monastére entretient au XIVe siécle un
scriptorium, d’ol sont sortis plusieurs manusecrits de haute
tenue. C’est a cet héritage qu’appartient la partie ancienne
du cartulaire B, copie de moine érudit, comme la cartulaire A,
ou quelques années plus tot un moine calligraphe avait tran-
serit les principaux actes impériaux des archives et le texte
du typikon du monastére, que )’ai publiés, il y a presque
un-demi siécle.

Mais ensuite le cartulaire B change de nature: c’est un
registre ou I'on consigne au {il des années les donations des
pélerins, qui confient au saint protecteur 'avenir éternel de
leurs parents et de leurs amis en méme temps que le leur,
ou Pon a recopié aussi quelques actes solennels, ot ont signé
une multitude de notables laiques et ecclésiastiques, d’higou-
meénes, de prohigouménes et de moines, jusqu’au dernier hi-
goumeéne qui, en 1898, referma le cartulaire, livrant & I’his-
torien et & lanthropologue un témoin de mémoire trés pré-
cieux. Bien dans I'esprit de la culture byzantine, dont I’exem-
ple de référence sera les codes de lois: longtemps aprés que
la partie ancienne du livre n’avait plus d’actualité ou d’appli-
cation pratique, on la conservait ensuite comme référence
historique d’un passé qui est étroitement lié au présent et le
justifie, unissant en outre des légions de donateurs et de
donataires autour de Saint-Jean-Baptiste-et-Prodrome.
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